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INTRODUCTION

The main features of Nepali language are provided through various
tools at www.jaspell.uk/learn_nepali_language.htm.
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1-WORD LIST

1

3
3 i yes
U agrej English
3T Agreji English (language)
3IRY adhyaro darkness; dark
3HHTT akasmat suddenly
BTl akalé untimely
3&R aksar letter of the alphabet
EECCIN akh-bar newspaper
31 aguva guide; usher; director
AN agnibhetT burnt offering
37l aglo high; tall
FEIS aghari before; in front of
3T aghi before; ago
SSERT an'khora metal beaker; jug
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HGIHST an ' gabhan'ga maimed

&R an'gur grape; grapes; vine

3GTR T an’'gur bagan vineyard

3R acar pickle

3 U ajha pani even now; still; yet

32l afcal zone

3fe3] ataunu to fit within a place

3faTS arhat 2

3fct ati much; great; high
amount of

3{Yal athava or

3fgdl aduwa ginger

iy adhi before; ago

SHIYDBRI adhikar authorized person;
official; possessor

HiHd adhikut official

SrefeT adhin-ma subjected; in
subjection

g adhyayan study; examination

3 adhyay chapter

3 ananta unending; everlasting;
eternal

3 ani and; as well; then;
moreover

BT anikal famine

TR anikheri and then

3fId anucit improper;
inappropriate

3gHa anubhav feeling; experience

Al anumati permission

3JaR anuwar face

SR anu$asan discipline

SR anusar according to; in
accordance with

3IER anuhar face

3D anek various; numerous

e andtho odd; strange

3= anta end
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S[ADH] antaskaran conscience

3ff=H antim ending; last; final

3T andha blind; visually
impaired

SFRTYR andhaghundha blindly; aimlessly; at
random; all over the
place

37e aparh illiterate

RTY aparadh offense; crime

Y apugdo deficient

SR apthyaro awkward; difficult

3ty aphis office

3d aba now, starting now

3R aber lateness; delay; late

g abela late; delayed

3 abhav absence; lack

A abhyas habit; practice

39T T abhyas garnu to practise

SRR amerikall American

3T amba guava

St amrikan American

3 ari more; other

D! arko another; next

3 artha meaning

3fer alakha coat; cloak

SISl alag separate

SNEES alapatra untidy

3ffer ali fairly; rather; quite

3ffeidh alika slightly

3ferpfd alikati a bit of; some; a small
amount of

afferafes alipachi a little later

3T algo tall; high

el alchi lazy

3{ary avadya surely; certainly

3 asuddha unclean
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JagA asankhya innumerable;
numerous

B asaphal unsuccessful

RS LaC asambhav impossible

3 asal irreprehensible; with
good character

TR asadhyé extremely

Srgfaen asubidha disadvantage;
inconvenience

i asti day before yesterday;
in the previous
week; last week

MISE astitva existence

IS IERE] astitva-vihin nonexistent

3T aspatal hospital

3 aha no (opposite of yes)

3ffget ahile now

3ffgera ahilesamma yet; until now

3RI3] ahraunu to command; to order

31T

3{rar aka eye

T agan courtyard, durbar

3 ap mango

g asu tear; tears; eyewater

3{gddR aitavar Sunday

3RYY aipugnu to arrive

STSHTS; (3M5H) aimai; (aime) woman

313 aunu to come

SATPHIET akaksa ambition

TR akas sky

SRR akhir finally; in the end

3T ago fire; blaze

Al aghayo full up!

KL aghaunu eat (to eat to
satisfaction)

3T aja today

SISEIS ajakal nowadays
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313 ath eight

33T athd eighth

STHT atma self; (often wrongly
said to be soul or
spirit)

3T} TI':E adar garnu to honour; to respect

37T adha half

3T aphi oneself; yourself, etc.

3T aphé oneself indeed

ST aphno own; one’s own; your
own

3{THT ama mother

3R aram comfortable; well

SRM aramé in very good health

3R T aram garnu to relax; to rest

3{Tg alu potato

3IH avadyak important; necessary

3= asa hope

SR asis’ blessing

g

EEl iccha wish; desire

gfde™ itihas history

ZIH inam gift; reward

IR inar well (to draw water)

IgE inthard they (M)

ELIS Tman honesty

gxaHt islami Islamic

3

TR TSvar God; (sometimes
problematically
used for: ‘the Lord’)

3

34T idho down; downwards

Il {ibho up; upwards

IDTc ukalo steep; uphill
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39 ukhan proverb

EEIE ucai height

SR uccaran pronunciation

333G uthaunu raise (to raise); to lift
up; to get someone
up

33 uth'nu to get up; to rise

38d ud’'nu to fly

JAR3T utaraunu jump (to jump down)

Gl uta there; yonder; over
there

IR uttar north; answer

3 utro that big; so big

Ja™ udas anxiety

REGIGH udasin anxious

JaIerul udaharan example

&R uddhar saving; salvation;
rescue

SRl uni he (M) / she (M)

SRS untharii they

RECal upatyaka valley

[CLRIES) upanyas novel

JUBR upahar present; gift

RRER) upahas ridicule

I upay way; means

3 ubhinu stand (to stand)

IReS! ubhiraheko standing

3h] umkanu overtake (to overtake)

FHI] ummalnu boil (to cause to boil)

IR umera age

&b umkanu escape (to escape)

39] umranu grow (to grow); to
sprout; to spring up

3] umlanu boil (to reach boiling)
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IT usari in that way; in that
manner; thus

39 uso so; in that form

Ssl usko his (L)

38l uha he / she (H) generally

2

3 a he / she (L)

&l uta thither

E)

e rtu season

BT () m (rin) debt; loan

T ferg m linu borrow (to borrow); to
take a loan

301 f m dinu lend (to lend); to give
a loan

g

g e I get your point; hey

T3 euta a; one (To emphasize
the number one, use
‘ek”)

T3 euté one and the same

Uh ek one (in number)

T O 1 ek jana one person; one
(person)

T del ek vata one (thing or animal)

Uobfes ek-chin briefly; a moment

UdhaH ekadam extremely; very much

THaH ekadamé absolutely

ThHA ekamatra only; one and only;

Tt eklé alone

Udt eta hither

o etro this big; so big

TR eldar elder (ina
congregation)
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U

3

SIEoIc ochyan bedding

SRTH oralo steep downhill

e orlanu descend (to descend);
to go down

3fiaray orlaunu lower (to lower); to
descend

3t

e ola finger; toe

Y, garg osadhi; davai medicine

o

DT kaksa class

DI kangal poverty

EERlISl kangali poor

HAS; IS kacyan; kucun crumpled

H3Y kataunu cut (to cause to cut)

DHUSII kandaktar conductor

Hdl? kata? whither? where?

Hdl--Fdl kata-na-kata somewhere or other

Hid? kati how much? how
many?

PHideH? katijana? how many persons?

Pidacr? kativata? how many things?

Hd katé anywhere

CEIR katro? how big?

DY katha story

el kanya virgin (young woman)

&Y kap cup

CK kapada cloth

HUTd kapal hair (head’s hair)

Gasil kapht coffee

el (Do) kabja (“kabza”) capture

wH kam less; few; rarely

HHSIRT kamjori weak
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HHAN kamala smashed

EERIP kamalapitta jaundice

HHNS] kamaunu earn (to earn); to save

CaE] kamij shirt; blouse

AT kamila ant

Gai] kamti least

HIFHT kamtima in the least; at least

E25K| kambal blanket

DR kammar waist

ERUREH karaunu shout (to shout); to
make a noise loudly

DIR karar covenant

DB karahar promise

ERIE] karib approximately; near;
about (in quantity)

RIS karod crore; ten million

HAaq kalam pen

g kalah strife

pieral kalilo young

Hicral 8i6 kalilo dath young, tender shoot

H T kalpana garnu imagine (to imagine)

Piddr kavita poetry; poem

HHDI? kas-ko? whose?

HIAN? kasar1 how; in what way; in
what manner?

B kasto how? in what form;
like what?

Y kasnu tighten (to tighten)

B kaha? where?

T -kaha in the presence of; at
the home of

Bigd? (Ba?) kahile? (kéle?) when?

PHieddel kahilekahi sometimes;
occasionally

Hied kahilyé ever

Figed 9 kahilyé na never

Hieed U= kahilyé pani never

Pol kahi somewhere; anywhere
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Dich! kokro cucumber

Eamal kata fork

Ple kar arrow

DY kadha shoulder

3 kault cauliflower

Eacal kaka paternal uncle
(younger)

DA kagaj paper

BT kagati lime (a sour fruit)

gl kat'nu to cut; to kill; to lop

EdE) kath wood

PIGHTST kathmadd Kathmandu

HID; BIID kattik; karttik month 7 of the Nepali
year

o kan ear

Easii kanchi girl (the youngest girl)

BB kancho boy (the youngest
boy)

DH kam work

HH T kam garnu work (to work); to do
work

DR karan reason; cause; because

DA karyakram programme

Frar kalo black

pifgal kahilo fourth eldest

& ki or

[EGICH kitab book

b2 kina? why?

fTA kinabhane because (having said
why)

e kinamel shopping

[CEIN kinara border; edge; rim;
shore

Ty kinnu buy (to buy)

[El] kilo kilogramme

foam kisan farmer

[Eae kisim sort; kind; type

PRI kira insect; worm
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PP kukur dog

P kukhura chicken

PUS kunda pool; pond

P? kun? which?

il kuna corner

FTaIe? kun-cahi? which one?

P kunni | do not know

P kum shoulder

HHT kumaliig smashed

FHl kurst chair

ERll kura thing said; matter; talk

P kura garnu talk (to talk); to
discuss; to converse

Hodl kuruwa kuruwa (weighing
about two manas)

P kurkucca heel

P kurnu wait (to wait)

dl kuwa well (for drawing
water)

Pied kuhinu rot away (to rot away)

Plel kuhino elbow

ol krpa kindness; giving of
favour

&? ke? what?

F .2 ke ...? whether ...? Is it so
that ...?

CER kel na kel something or other

D% kendra centre

Haryd kendribhat focused:; centred

Fal keta boy

FHeThIeT ketakett children

E] ket girl

R kera banana

Dol keht some; any; something

Pol-A-he! kehi-na-keht something or other;
anything

FA? Biga? kéle? kahile? when?

Eaes ko? who?
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D () ko (-ko) of

P (-PI AT ko (-ko lagi) for; on behalf of

DI IR (- IR ko lagi (-ko lagi) for; on behalf of

DS AP kot na kot someone or other

Pic kot coat

DI3T kotha room; chamber

DI arSlHl ko dajoma compared to; in
comparison with

Dial kodo millet

DI kon1? Who knows?

DR kor enclosure

PraEd kolahal noise (loud, chaotic);
uproar

EaE| kos kos (a distance of
about two miles)

PR kosis attempt; try

PIRN T kosis garnu try (to try); to attempt

P koselt gift; present

DRl koht some (some people);
somebody

FIATERT kyamera (~ “kamera”) | camera

FIR kyare perhaps; | suppose; |
guess

&1 ksama forgiveness; pardon

& T ksama garnu forgive (to forgive); to
pardon

RE] ksetra area; region; zone

g

REIG khajana treasure; treasures

sl ("GSl") khada (“khara”) standing; erect; stood

QdH khatam end; finish

aH T khatam garnu finish (to finish); to
stop

Tda g] khatam hunu finished (to be
finished); to be
ended
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YT khatara danger

RCGRGICA khataranak dangerous

YURGY Wl khapakhap khanu gobble up (to gobble
up)

iCES khannu dig (to dig)

TuR khappar skull

TR khabar news; information

YR T khabar patra newspaper

TR T khabar garnu inform (to inform)

YIGR khabar-dar Beware! Be warned!

QR khamira yeast; leaven

TR khar hay

RENE) kharab bad

REIS| khola river

el khaltt pocket

RERI G| khasalnu drop (to drop; to post
in a post box)

T4t khast goat (gelded goat)

g khasnu fall (to fall); to fall
dead

@ khaco need; deficiency;
importance; interest

EICRIEERCI IR khaco (malai ke What is that to me?

khaco?)

EEIER khainu eaten (to be eaten)

REIS || khaja snack; small meal

e khat bed

QIR (...-PI W) khatir (...-ko khatir) | account (on account
of ...); for the
purpose of ...;
because of ...

ReIGIl khana food

EEIN khanu eat (to eat); to drink;
to consume

TH P khane kura food,; things to eat

@it khali empty

Sl khali only; just

Qe khalto hole
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REIRS khas particular; special,
real

fag khicnu pull (to pull); to snap
a photograph

gt khirakhi window

gt khillt stick

et 3838 khillf udaunu mock (to mock); to
poke fun at

gl khukuri kukuri (a type of
knife)

T khutta foot; leg

g4 khub Very; ever so;
thoroughly

gt khursani chilli (pepper)

R khur hoof

Tl khula opened; open; ajar

g khulnu open (to become
open)

Jar3g khuwaunu feed (to feed someone
or something)

g khus happiness

it khusi happiness; happy

Q=M U khust parnu please (to please); to
make happy

Wd khet field (usually watered
field)

Wl khett farming; cultivation;
agriculture

ECRIRIGI khetpati cultivation; farming;
agriculture

d khel game

o] khelnu play (to play a game)

9 khé Well! What’s it
about?

TRy khéro brown

g khoi Well! What's it
about?

Qi khoki cough
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ol khojt hunt; search;
examination

arg khojnu search (to search); to
seek; to seek to (to
try to)

Qifteer khopilta socket; eyesocket

REINI] khola stream; river; brook

Q] kholnu open (to open
something)

Qe kholsa valley

I

QS gajab amazement; wonder

YT gadha donkey

o ganit mathematics

T gan-gan complaint

% T, gaph garnu converse (to
converse); to chat

THATS gamalan swaying

RH garam hot; warm

TFHE T gan-gan garnu complaint (to make a
complaint); to
complain

RIS | garaunu cause (to cause); to
make happen; to
cause to be made or
done

R garib poor

T garnu do (to do)

it garmi heat; summer

i garbha womb

migdh garbhavati pregnant

Ted galat incorrect; wrong

S]] galati error; wrongness;
transgression

T gahriigo heavy

TS gal cow

RlIES] gaine singer; minstrel
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m3 gail village

M3g gaunu sing (to sing)

M3 gall wound; injury

i gagri urn; pitcher

Ml (et gadi (“garT”) car; cart

el 7T gali garnu criticize (to criticize);
to mock; to tell off

Rl gahro hard; difficult

ta git song

-39 guju-muju huddled together

TR gunaso complaint

IS gumalun swaying

IG5 gumaunu lose (to lose); to cease
having; to surrender

T guru teacher; guru

R- gér- non-

HAHTH! gélabhako wounded

it goj1 pocket

&t gotha farmhouse

et gothalo shepherd

e goru bull

RY goro fair; pale; white-
skinned

TR gor-khali Gurkhali; Gurkha man

Mader gol-bhéda tomato

et goli ball

q

ol ghatana event; incident

g3y ghataunu decrease (to decrease);
to lower; to make
less

U] ghatnu decrease (to decrease);
to decline

EECER) ghadi (/ “ghar) clock; watch

Yol ghanta bell; hour; ...0 clock

L3R ghar house; home; room
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TROfd ghar-pati homeowner; landlord

TRAT, ghar-ma; gharé home (at home)

oY, IRAT gharé; ghar-ma home (at home)

EIE] ghati neck; throat

°rc ghat riverbank terraced
steps

™ ghas grass

°rH gham sunshine

K] ghiu ghiu; ghee

YsI ghiida knee

YsI ¢ ghiida teknu kneel (to kneel); to
bend the knee

ARSI ghumauro indirect; roundabout
manner

g+ ghumnu go around (to go
around); to travel; to
turn round; to walk
about

oIl ghrna hatred; hate

g ghocnu strike (to strike); to
beat; to hit

EISTCIS)) ghoda (ghora) horse

°RT ghora horse

4

T

qJaP cakku knife

dg] (@6 cadh'nu (carh'nu) mount (to mount); to
climb; to board

Gl cana chick pea

T HT candrama moon

oHIT camca spoon

=T cara bird

WIS] caraunu feed (to lead to feed);
to lead to graze; to
put out to pasture

TP carko loud; hot; intense
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Tt carpl lavatory

ENIE calaunu drive (to drive); to
cause to move

ENIED calak clever

qe] calnu function (to function);
to work; to go; to
operate

ERVll calla bird (young bird)

Tle cadée immediately; early;
quickly; shortly

ESTGISD cado (“caro” quickly

EIE] cadi silver; silvery

EICE cakar attendant; servant;
assistant

EIEad] cakari service

TRAATG! cakhalagdo interesting

IS cakhnu taste (to taste)

EIREC] can-cun change; cash; small
change

et cabi key

IHd camal rice (uncooked rice)

IR car four

G5 carnu sow (to sow)

IRRR carétir all round

IRY card fourth

El cal behaviour; ways

Gl cahanu want (to want to)

Gl cahinu wanted (to be wanted)

IR cahincha ought

[ERSTERS) citido (citiro) chin

[ER ciurd rice (flat, dried rice)

[EE Cij thing; item

frat cithi letter (document)

[ERIFE cinaparcl acquaintance; person
known

fafar ciniya Chinese

ot cinl sugar

Bl cinta concern; worry; care
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o T cinta garnu care (to care); to
worry

forg cinnu acquainted (to be
acquainted with); to
recognize

ferean ciplo slippery

fera; = ciya; cya tea

[ERIEE] ciyapasal teashop

ferT-Ryan ciyasiya tea, biscuits, cake

for] cirnu split (to split)

e ciso cool; cold; chilly; cold
and damp

Eig cin China

qq cup silent

qU A cup lagnu silent (to be silent)

RIT curot cigarette

R G curot khanu smoke (to smoke a
cigarette)

ool culho stove; cooker

R clra bangle

Bl cela pupil; disciple

oq; o cét; cétra month 12 in the
Nepali calendar

TRl cokho pure; undefiled

e cot injury; pain; cut;
damage

gife coti turn; go; occasion

IR cor thief; stealer

] cornu steal (to steal)

TMBER cokidar guard; watchman

EII cothai quarter (one fourth
part)

IR cor field; plain

3 cyal mushroom

®

BIPh chakka surprised

BIP U chakka parnu surprised (to be s.)
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cheu (-ko cheuma)

beside; at the edge of

chéd'nu

pierce (to pierce); to
make a small hole

BIURC UT charapasta parnu scatter (to scatter)

ELE charlanga clearly

B3 chauni camp; cantonment

B8] ("BI87T") chad'nu (“char'nu”) quit (to quit); to leave;
to depart

Bl chata umbrella

Bt chati chest; breast

EIGIRIG chatipata breastplate

EIEICIN chatravas hostel for students;
student hostel

B chaya shade (out of the
sunshine)

BRI (-BR) chari (-chari) except

BN chala skin

f: ey chih chih Disgusting!

fser chita disciples

B chité fast (very fast); very
quickly

feer chito fast; quick; rapid;
quickly

foe chitté speedily; instant;
speedy; sudden

& chin instant; moment

fot® chimek neighbourhood

Tt chimeki neighbour; fellow man

B3] chutaunu separate (to separate)

Qi chut'tinu divide (to divide); to
become split

gel chut'fi leave (time off work);
holiday

B3 cheu side; flank; edge; rim

Er

B

ESH

ched'nu

pierce (to pierce); to
make a small hole
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we ched hole

el chétd sixth

Bl choto small; brief; short

B chopanu attack (to attack)

BRI chora son

BRIOR chorachori sons and daughters

BRY chori daughter

|

ST jagal jungle; uninhabited
wo00ds

Sfed jatil complex; difficult;
complicated

STl jata whither (the place
towards which)

ST jatataté everywhere

S jati much (so much); as
much as;
approximately

EEl jatro so0 big that; as big as

SH jan person

SEE=AT janasakhya population number

S janma birth

S janmanu born (to be born)

RSIRE| janmaunu birth (to give birth to)

SR janmasthal place of birth;
birthplace

SEl jaba when (the time when)

S jamin land

ST jamma combined; all
gathered together;
totally

ST T jamma garnu combine (to combine);
gather

STHT§] jamma hunu assemble (to
assemble); to gather
together

SRT jara root
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A jarman German

A3 g jalaunu burn (to cause to burn)

SR jalasay reservoir for water

ST javaph response; answer;
reply

SRR jasarl thus; likewise; in such
a manner

S jaso thus; likewise; in such
a manner

D! jas-ko whose (the person
whose)

St jasto like; similar to

Bl jaha where (the place
where)

TEIgH jahasuké everywhere; wherever

Sifget jahile when (the time when)

SIS ("SI jad (“jar” rice beer

EIC] jac test; discern; search;
examination; exam

Srg jacnu examine (to examine);
to test

SiE [/ Sig) jad [ /jar] beer (made of rice)

TS W1 jaT janu go on (to go on); to
continue; to go
away

SR jagir job (paid)

EISTEIS) jado (jaro) cold; the cold:
coldness

ST jat sort; type; caste;
species

S janinu known (to be known)

Sk janu go (to go); to go to; to
visit

SIF! jannu know (to know)

EIeicit japani Japanese

[ERE jitido alive

IENCE jijubajyé great-grandmother
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[EECIE] jijubaje great-grandfather

g jitnu win (to win)

foreaft jindagl life

[SEI jibro tongue

Srean jilla district; region

[EISRICE jiskyaunu stir up (to stir up)

St (S 1 (1) ji (-ji, honorific suffix
after a name)

Sita jivan life

EiCEECK jivan-jal life-water (medicine)

S juga leech

Skl jutta shoe; shoes; boots

il jun which (the one which)

Jals juwat brother-in-law

a1 W juwa khelnu gamble (to gamble)

I3 jutho adulterated; impure;
polluted

S je that which; wahtever

S, Y jetha; jyestha month 2 of the Nepali
calendar

Slol jetho eldest; elder

S jo who (the person who)

g jor wife

Sred jornu add (to add)

SR jor pair

SRIE jyada more

S jyan life

(-5 Jyu (jyu) jyu (-jyu, honorific
suffix after a name)

Eil

B jhatté quickly; hurriedly

us jhandé nearly; almost

El jhan’ even more; all the

more
SRAT jharana spring; watersource
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Bl jharnu descend (to descend)
ARG jharnu descend (to descend)
[EE jhiknu extract ( to extract); to
take out
[ECAEE] jhita; jhifi haversack
Tarcfiferedt jhilimili decorated
e jhis-mise morning (very early in
the morning)
goa jhukav disposition; resolve;
determination
il jhupro hut; booth
El jhata false; misleading;
lying
EIE) jhé (-jhé) like; similar to
(suffixed postposition)
EIS jhola bag
Eal jhyala window
ERISREIEI jhyal-khana jail
<)
T
T3HI! tauko head
Ty tagnu lift up (to lift up); to
erect; to pitch (a
tent)
<Tel tadha distant; far off
BEEEERIC tadha parne ilaka distant reached place;
remote place
CHT T tana bana equipment
g tapu island
fedwe tikat ticket
fedbe (@1 fede) tikat (dak tikat) stamp (postage stamp)
<t ot t1. bhi. TV
CER tunginu end (to come to an
end)
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[SSRRIRE tungyaunu end (to bring to an
end)

T tuppo top (of a tree or of a
hill)

[ EEg tuplukk suddenly; all of a
sudden; out of the
blue

iy turist tourist

ECal teknu position (to position):
to settle on; to set
down; to stand

°qd tebul table

Tl toknu bite (to bite)

<t topl hat

aica] tyaksTt (~ “tciksi” taxi

<P trak truck; lorry

3

oS¢l thatta joke

BT thatta garnu joke (to joke)

33 thati place; location;
locality

G thik fine; correct; OK

GIEd thiké exactly

geit thiilo big

ST thegana address

SANTIS! ("SARTIST) thelagadi (“thelagar™) | carriage; pull-cart

3] thelnu pull (to pull)

<

sqd dadh'nu burn (to make burn);
to scorch

&R dar fear

SRUIGED darapok coward

3] daraunu fear (to fear); to be
frightened

SR dalar dollar
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SIS dada hilly ridge; mountain

SlaeX daktar doctor

EiCx! daknu call (to call forth); to
summon

Sl dah jealousy

SiEl dahi jealous

SHI-SIeIS dunga-jahaj boat

Skl dulnu walk around (to w.)

3G dedh one and a half 1%

R dera rental; rented
accommodation

:.:ﬁ-qﬁ’a *kk

SIEWR draibhar driver

]

fear dhilo slow; late

Sl dhunga stone; stoneware

[EEal dhoka gate; door

g dhol drum

o7

Gl

d ta you (L)

d ta however; then;
though; but; indeed:;
therefore

aqddg tataunu heat (to heat)

GEIl tatro that big; so big

aur tatha and

GRIE tapal you (H)

AUREE tapatharli YOU (H)

5Kl taba then

LS tambu tent

TR tayar ready
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RIS tayar garnu ready; (to make
ready); to
preparation

GEIN] tayari preparation

[5R tara but

RREGARE| tarakaunu avoid (to avoid)

WHRI tarakari vegetable(s)

RREIR tarabar sword

GRE taral Terai; Tarai area

Gl taruni youth (f.); adolescent;
young woman

T tarnu cross (to cross over)

T3 tarsaunu frightened (to be
frightened)

G tarsinu afraid (to be afraid)

ad tal lower; below;
underneath;
downwards

daad tal-tal yearning; craving

qafeR talatira downwards

Jad talab pay

a3 talau marsh

gl taha there

GICH! taknu aim (to take aim); to
line up

ard tato hot; very warm
(especially of
liquids)

g tannu pull (to pul); to draw;
to tug

g tapnu heat (to heat); to warm

SIREEE] tarikh date; day in a month
(by the western
calendar system)

g tarnu transfer (to transfer);
to take across

SIS tala padlock
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dTedl talwa lock (of a door or
gate); padlock

GIEY tas cards (playing cards)

a1 ey tas phét'nu shuffle (to shuffle)
playing cards

famit tin1 he (M); she (M)

fat tini she (M); he (M)

faet tim1 you (M)

farigs timiharii YOU (M)

Gl timro your (M)

faR (x-faR) tira (X-tira) around; near; towards;
at about; roughly (in
time)

forat tirkha thirst

foral @ tirkha lagcha thirst is felt (1 feel
thirsty, etc.)

ford tirnu pay (to pay)

at t1 they (L, M); those

RIS tin three

GIRLI! tirthasthal shrine; pilgrimage site

R turanta immediately

R tero your (L)

aa tel oil; fuel for vehicles

T tesro third

ard to however; then;
though; but; indeed:;
therefore

afd tyati much (that much); so
much

T tyasari thus; so; in that
manner

It tyasT thus; so; in that
manner

isal tyasko his; her; hers (M)

sl tyasto like that; similarly

il tyahd there; in that place
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gt tyaht that particular; that
very

ar tyo that one; that
particular; that (a
demonstrative
adjective); he; she

Y

YPhTs thakai fatigue; tiredness

Uy thapnu refill (to refill); to add

W thar family name

YT] thaknu fade (to fade); to
become fatigued; to
get weary; to tire out

BIG| thalnu commence (to
commence); to
begin to; to start to

Yrel thaha awareness;
knowledge;
information

et fag thaha dinu inform (to inform)

YTeT U13] thaha paunu realize (to realize); to
gain awareness; to
get to know; to find
out

o thiyo was

Y thu! Disgusting!

Y] thuknu spit (to spit)

Pl thunnu block (to block); to
confine; to close; to
shut

Yur3q thupraunu stack (to stack); to
multiply; to amass

Yy thuprinu stacked (to be
stacked); to be
multiplied; to be
amassed

el thupro many; a lot of

Yy thupré numerous; lots of
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fekall thuma ram (male sheep)

et thélt bag

]

[URE| dagé parnu astonished (to
astonish)

g dagé hunu astonished (to be
astonished)

& daksin south

TIRR daphtar office

AR darbar court; palace

ENE dar3j drawer

ol darja class of status; rank

R dar$an vision; sight

TaTs; STTY davart; 6sadhi medicine

TP dasak decade; ten year
period

33 das ten

il daso tenth

gel dahi yoghurt

ald dat tooth

g dai brother (elder brother)

EISR daura firewood

ELRINIP dag lagnu stain (to make a stain);
to make a mark

ag daju brother (elder brother)

arsg dajyu brother (elder brother)

Qg dadura measles

aH dan gift

Gl dam price

ard dal-bhat rice with lentils

TE-JWDHR dah-saskar funeral (ceremony)

qRIH dahine right (direction)

<l dahri beard

fasar diiiso daytime; afternoon
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fadt didi sister (elder sister.)

fad din day

A s faa din-dine ; harek din daily; every day

fequik din-bhari day (the whole day);
all day long

faq dinu give (to give); to
donate; to allow; to
permit

feeeht dillt Delhi

faan disa diarrhoea

fea @y disa lagnu diarrhoea (to be
having d.)

gscl duita two of (with nouns of
animals or things)

T duf two

s Uh duf patak twice; two times

FERIN duinale twin-piped; double-
barrelled

RS dukha pain; trouble; sadness

39 (39) dukha pain; trouble; sadness

39l (g4 dukht sad; paining; suffering

%] (QE]) dukhnu ache (to ache); to
pain; to hurt

S dugurnu run (to run)

RIS dunikhel parade ground

gedl dublo thin

gael dulaha bridegroom

FNEl dulaht bride

gd duwé both

AT dusman enemy

) dadh milk

[ACRE] diir-daréan TV broadcasting
service (Indian)

=g dr$ya view

[RCIRE| dekhaunu show (to show); to
cause to be seen; to
point out
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o (-af) dekhi (-dekhi) from; since (suffixed
postposition)

afeyg dekhinu seen (to be seen)

o] dekhnu see (to see)

EE debre left (side)

TR devar brother (husband’s
younger brother)

gadr devata god; deity

adt devi goddess

Rl des country; land

aat délo gate

ECIE dobato crossroads

arl dosro second (in sequence)

EIEE dodnu run (to run)

GRIT (-gR0) dvara (-dvara) by; through

dhan

riches; wealth

dhan-sampatti

treasures; riches

dhant

rich; wealthy

g

BE

PEEe]

IEi]

Y] dhanu bow (for arrows)

YT HIg dhanda mannu worry (to worry)

RREIE dhanyavad Thanks; thank you

o dharma religion; righteousness

efaera dharmavalambi follower of a religion

Y dhan rice (that is growing)

YR U dhar parnu sharpen (to sharpen)

YRT dhara brook; rill;
watercourse; spring

TRl dharilo sharp

g dhunu wash (to wash)

LI dhumrapan smoking of tobacco

Sl dhula dust

gt dhulo dust

8ar dhuwa smoke; fumes
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gAY dhum-dham show; pompous show;
fanfare; splendour

R dheré very; many; too much

PrER] dheréjaso usually; normally;
mainly

efialt dhobi laundryman;
washerman

&= dhyan meditation; thought;
attention

& fag dhyan dinu meditate (to meditate);
to think; to pay
attention

=gl dhwani sound; blast

q

=; -, - na; -na-; -na- not (negative particle)

qJ..47... na..na... neither ... nor ...

BENI naksa map; chart; picture

TR nagar town; city

TR UIfeidht nagar palika town authority;
municipality

s nan fingernail; nail of
finger

EINCa najik close; near; nearby

Tt najiké close at hand; very
near

EF| natra else; otherwise; lest

74! nadi river

TURL napari without (without fully
doing something)

EEIe nabolne non-speaker; dumb

THEHR namaskar Greetings!

T namaste Greetings!

Tar naya new

RGIEl naramailo unpleasant; unlikable

R naramro bad; not good; ugly

Iat navo ninth

TR nahar conduit; canal
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GIc3 nak nose

TR nagarik citizen

At nati grandson

fat natini granddaughter

qIdGR natedar relative (in family)

Bl nani child (small child)

RS nantharii children

Eia napha profit (monetary or
material)

AHT T napha garnu profit (to make profit)

BIGH nam name

GBI nala pipe (for flowing
liquid)

Bl nas destruction

= ni eh, what? mm? you
know

[EEa! nikalnu extract (to extract); to
take out; to take off

[EEa niko healthy; well

REARIE niko parnu cure (to cure); to make
well

IEEa niké extremely; very;
eVverso

e nicornu squeeze (to squeeze);
to press

A nitho decision

] nitho garnu decide (to decide)

[EEEE nidaunu sleep (to go to sleep);
to fall asleep

[REY nidra sleep; drowsiness

[EEICHI nidhaunu sleep (to sleep)

BEIRIE nidho garnu decide (to decide)

fAgar nibuva lemon

fAfsa nimti behalf; benefit of;
purpose of

e nimto invitation

[SESIE| nimtyaunu invite (to invite)

[BEt niyam rule; legal requirement
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[ERIE] niras hopeless; without
hope; disappointed

[ERE] nirasa hopelessness; despair

EERRG] nirjan-bhiimi wilderness

fyaiferat nirbaliyo weak

fafor nirvana Nirvana (state of
‘bDlowing out’ of the
sense of self with the
aim of gaining inner
peace)

e nilnu swallow (to swallow)

[BEC niscay certain; sure;
certainly; surely

e niscay garnu ascertain (to
ascertain); to
determine

[EIC| niskanu emerge (to emerge);
to exit; to come out

fAferg niskinu emerge (to emerge);
to come out

=t ni eh! (expression of
surprise)

BlCIERE nitiniyam statutes

e nilo blue

I nun salt

q8137 nuhaunu bathe (to bathe)

eI DS nuhaune kotha bathroom

TS TS nepal bhasa Nepal’s language;
Newari

EPI] nepali Nepali

EEIRIETIL] nepalibhasi Nepali-speaker

R (-R) nera (-nera) by; near to (suffixed
postposition)

BIC nokar servant

BIcail nokari service

die not note

Bl nod nine
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Elsii noni butter

R nérasya hopelessness; despair

Bl nyano warm

q

ThI3] pakaunu cook (to cook)

JaehT pakka mature; ripe; proper;
firm

gl pakheta pinions; wings

UBIel (-UsTs) pachari (-pachari) after; behind (suffixed
postposition)

ufes pachi after; later

qfes (X-Ufd) pachi (X-pachi) after X; behind X
(suffixed
postposition)

Ui patak turn; time; go

qeadh pataké not a bit; not even a
little

3137 pathaunu send (to send)

Terdd padhaunu teach (to teach); to
cause to read

Ugd (‘'Ued) padhnu (“parhnu™) read (to read); to study

qfued pandit Pandit; scholar
(traditional)

dl &3] pata lagaunu find out (to f.); to lay
hands on

gfdl pati husband

TR patthar pebble

Uall; Wt patni; swasni wife

T3] patyaunu believe (to believe)

TR patyar belief; trust

TR T patyar garnu believe (to believe)

BIECa] patrika magazine

g pani also; too; even if

g ¥ pap sigit pop music

W par beyond; across; on the
other side of

BRCIN] parakhal wall (temporary)
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TRERT parampara tradition

TRERNT paramparagat traditional

I paral straw

AR parivar family

LG parkhanu wait (to wait)

BItcR parkhinu turn around (to turn
around)

BE] parcha must; have to

Ts5 (3113 U) parcha (auné parcha) | must indeed come;
really have to come

U% (T U0) parcha (garnu parcha) | must do; have to do

T% (O T UD) parcha (prem garnu must love

parcha)

T parnu fall (to fall)

Hh paryatak tourist

Td parva festival

R parsi day after tomorrow

e paldg bed

I palta turn; instance; go;
time

e paltan platoon; regiment

e paltanu lie down (to l.)

Jeeid] paltaunu roll over (to cause to
roll over/away); to
make overbalance

gfeeq paltinu turn over (to turn
over); to roll; to
overbalance

el pallo further; next

CICE] pavitra holy; sacred

g pasu animal

gy pascim west

T pasal shop

Ric! pasnu enter (to enter)

UgIS (URIS) pahar (‘pahar’) mountain

TBIS! (UgTS) (‘pahart’) mountainous; of the
mountain region; of
the hill region
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gfgar pahila before; ago;
previously

ufget pahile ago

gfgelt pahilo first

Tgdl pahélo yellow

urd; pac; 5 five: 5

ura pacd fifth

LIES painu acquired (to be a.); to
be available

qrgdc pailat pilot

arge paila footprint; footstep

BESIEES paila teknu step (to take a step)

308 paund pound (sterling)

3] paunu receive (to receive); to
become able; to
gain; to get; to
acquire; to find

BlCaSIE] pakistani Pakistani

1] paknu ripen (tor.); to
mature; to be
cooked

qral pakha arm (upper arm)

q1é path lesson

76 T path garnu recite (tor.)

s pathya text

TT6d Jxich pathya pustak text book

qrugfery pandulipi scroll of text

aredt pathi amount or measure
equal to eight manas
in quantity or
volume

Tt pani water; rain

T YRT 313 pani dhara aunu rain (to rain heavily)

g gR aR e8] pant pari pari aunu rain (to rain lightly)

Ul Ues pani pardécha raining (it is raining)

R T par garnu cross (to cross)

IR (-aTk) pari (-pari) across; on the far side
of
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urg parnu find (to find); to make
someone become

a1 pal tent

a1t palan shepherding;
fostering; bringing
up; maintenance

e T palan garnu shepherd (to s.); to
foster; to bring up;
to maintain

qrelt pala time; go; turn; heydey

qreit pali instance; time

Tleq U] paltu pasu domestic animal

T palnu care for (to care for);
to look after; to rear;
to keep

BRI pas-port passport

qrg-1 pahuna guest

foier pidha base; mass

a3y piunu drink (to drink)

[SEaRED pik-nik picnic

fUsl pithyu back (of the body)

e pilo boil; skin eruption

o= pinsen pension

iR piro spicy; hot and spicy

uiat pitho flour

Ui pipal pipal tree

R pir worry; anxiety; pain

dR T pir garnu worry (to worry); to
be axious; to be
troubled

QI-A-7 pug-ha-pug almost; not quite there

RUICE pugaunu reach (to cause to
reach); to cause to
get to

gig puginu reached (to be r.); to
be arrived at

99q pugnu reach (to reach); to
meet the needs; to
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be adequate; to
satisfy the needs; to
suffice; to arrive

S pujart priest

qug punya merit (religious merit)

R purano old (things)

gl purkha ancestor

ol pul bridge

IBLSE pustak book

LRSEANE pustakalay library

X1 pusta generation (group of
people of a certain
period)

LSl puja worship

el T piija garnu worship (to w.)

R pra whole; complete

R piré totally complete; fully
whole

gfofmT piirnima full-moon day

d purva east

T, 9y piis; pos paush (ninth moth of
the Nepali year)

Uc pet stomach

T pésa money; paisa (one
hundredth of one
modern rupee)

BIE] poi husband

GIRERT pokhara Pokhara

greft pothi bird (female bird)

Uieg polnu burn (to burn—to be
burning)

UER pohor year (last year)

4t pédi swimming

BRIRCES| pédi khelnu swim (to s.); to do
swimming
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pone less one quarter

o T pyak / piak (~“pack”) | pack (to p.)

garnu

S pyaj (~“pyvaaj”) onion

it PYaji (~ “pyaajee”’) purple; onion-
coloured

i pragati progress

SR prajatantra democracy

ELR prades$ state

YTl pradhan-mantri prime minister

I'CEE] pravacan speech; lecture

EUES) prasasta plentiful; abundant

uy prasna question

PR prahari watchman; police;
police officer; guard

Ugl UM prahari thana police station

TeRIYRT praharidhara watchtower

PIEIE] pracin ancient

Ui 4T pracin bhai elder; brother elder

U pranta province; extreme
limit

[ priya dear; cherished

[EEEEl priyajan dear ones

i priti love

uq prem love; affection

Uit premika loved one (female);
girlfriend

W pwakh plumage

'

T pharkanu retrieve (to retrieve);
to cause to come
back again; to cause
to return

BH3] pharkaunu return (to return); to
come back again

© 2019 Jaspell 42 22 July, 2019

(Jasper Burford & Ellen Burford)




Fast Nepali—Dictionary

(Jasper Burford & Ellen Burford)

i pharkinu turn round (to get
turned around); to
turn oneself round

BehaR3g phataphataunu flap (to flap)

TR pharak difference; different

i pharkinu return (to return); to
come back

wHl pharsi pumpkin

md phal fruit

Hapd phal-phul fruit (generally)

e phalnu fruit (to fruit)

BIg] phadnu smash (to smash); to
crack open

PIgal phaida benefit; advantage;
gain

I, BIE] phagun; phalgun month 11 of the
Nepali year

Hleg phat'nu break down (to b.); to
split; to crack

IR, B phalgun; phagun month 11 of the
Nepali year

RR phiriri rippling; trickling

fopat fog phirta dinu return (tor.); to give
back

fOat forg phirta linu retrieve (to r.); to take
back

fofery philim film

Bl phukalnu loosen (to 1.); to take
off; to untie

B phuknu blow (to blow); to
huff; to puff

Bers fao phatai dinu crush (to crush)

PHead phut-bal football

Bcd phutnu flow (to flow); to flow
out; to spout forth

PR phursad time off; spare time
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Pd phul egg

% Ury phul parnu egg (to lay an egg)

By phulnu flower (to flower); to
bloom

Bd phul flower

BaABIUT phiil-kopt cauliflower

BAdR! phiil-bari flower garden

e phed foot (of a mountain or
tree); base (of an
altar, etc.)

W pheri again

Tl U phela parnu found (to be found)

Toal U phela parnu find (to find)

i phokso lung

BIgTe phodnu break (to break); to
make into smaller
pieces

B phon phone; telephone

BH T phon garnu phone (to phone); to
telephone; to make a
phone call

BIgR phohor dirty; unclean

LEeicy phyak parts (separate parts)

q9

IR bagar riverbank

ERIG bagan garden

CoEl bagéca garden

Y bagnu flow (to flow)

EEIRE| bacaunu save (to save); to
cause to be saved

g bacca child

EElES baccaharii children

ERGR batulnu gather (to gather)
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EIRE bajaunu beat (to beat); to
strike; to play a
musical instrument

IR bajar bazaar; marketplace

ol baje strikes; o’clock; at ...
o’clock

T bajyé grandmother

EE batta packet

qat badht more

dgg (~"d¢d") badhnu (~“barhnu’) | advance (to advance);
to grow; to increase

gd3g bataunu explain (to explain)

g9 ban forest

137 banaunu construct (to
construct); to make;
to mend; to prepare;
to form

e band shut; closed

< T banda garnu shut (to shut); to close

¥ g] banda hunu closed (to be closed);
to be shut

=&l Bt banda kopi cabbage

dgqdh banduk rifle; gun

TgHd! Ml bandiik-ko goli bullet

Saled bandobasta arrangements

EF bannu become (to become);
to form; to
comprise; to
constitute; to make
up; to be formed
into

ERIE bayan description; account

SRSEl barakha rainy season

IR barabar equal

ERCH] barabari equality

ERg baru but; on the contrary

ELii barma Burma
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barsat monsoon rain

barhanu advance (to advance)

bali sacrifice; offering

baliyo strong

baliyo garnu determined (to be
determined)

balla eventually; at last

balla balla eventually; at last

bas bus

bas cadh'nu

board (to board a bus)

bas bisont

bus station

basai sarnu move (to move
house); to move
home
basaunu sit (to cause to sit); to
make someone sit
basti village; settlement;
hamlet
basnu live (to live); to
reside; to sit; to be
settled; to remain; to
stay; to keep on
bahiro clear-sighted
bahini sister (younger sister)
bahumiilya precious; of great
o value; valuable
Elca baki remaining; remnant;
left over
q183 T @181 T badnu garnu (barnu share (to share; to
garnu) distribute; to divide
EICT badar monkey
o1, §dT ba; buva father
EIEe]s bakha goat
EIECl bakhra goat
gl bakhri female goat
E10) bagh tiger
EIF| bacnu survive (to survive);
to be saved
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EISISCISIR] bajar (bazar) bazaar; market
Eliic] baji turn; go; time
ol baji risk; chance;
competition
CIE] baje grandfather
EIb bajnu strike (to strike the
hour); to beat; to
play (play an
instrument)
gIc (-9e) bat (-bat) from; by
Cie] bato way; course; road;
path
EIE)] batho clever; smart
dled badal cloud
EIE| babu boy (small bay); little
boy
Eioi baya left (on the left side)
IRFER barambar again and again;
repeatedly
SRI bari field (dry field);
garden
TR (-1 IR ) baré (-ko baré ma) about; regarding; re
ElNED balak son
EIKl bali crop
EINEI baluwa sand
qleet baltt bucket
EISCaS balyakal childhood
99 bas place of lodging;
lodging place;
residence; residing
TN T bas garnu lodge (to lodge
overnight)
St basi stale
Il basna aroma
CURR bahira outside
g bahun Brahmin
ST AUTTD] el bahula nabhaeko sleeveless coat
alakha
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SR (-STeeh) bahek (-bahek) excepting; apart from;
except for

e bigarnu err (to err); to make a
mistake; to spoil

foorg bigranu deteriorate (to
deteriorate); to
become spoilt

[CER bicara unfortunate; how sad

fasit biji busy

[ENGIl bijul electricity; lightning

fae bit edge; rim

fagan bitulo defiled; spoiled

fagar o bitulo parnu defile (to defile)

faarsg bitaunu

EIGISHEEI batas; hawa wind

IERIES bitiké immediately after; as
soon as

faar bida farewell; goodbye;
leaving; departing;
leave; holiday; time
off work

ot binati request; plea;
application

fod o= binat1 patra application in written;
letter of request or
plea

fom... bina... without. ..

[ERUCETS binavivas without faith

foaR biyar beer

faRal biralé seldom; rarely

[CNREN biraunu err (to err); to make a
mistake

[ERGIACIGIR birami; bimari ill

foRman biralo cat

faear birtiba sapling; seedling

ffg birsanu forget (to forget)

kg birsinu forgotten (to be
forgotten)
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o= bisanco ill; unwell

foegpe biskut biscuit

fawar bistaré ponderously; very
slowly; very
carefully

[EESIR] bistaro slowly

fergt biha marriage; wedding

IESRIE| biha garnu marry (to marry); to
wed

fog™ bihana morning

fafgarR bihivar Thursday

fog bihe marriage

forg g bihe garnu marry (to marry)

CEIEIE) bic (-bic) between

FlECiEtG bic-batoma midway; en route; on
the way

AR, form! bimar; birami ill; sick; unwell

SR bimar illness

CIER! bujhinu understood (to be
understood)

eS| bujhnu understand (to
understand)

EESIE buddhijivi intelligent

EIERIE buddhiman’ wise

JYUIR budhavar Wednesday

odr; &l buva; ba father

TERT; U (HISY) buhari; bhauju wife of elder brother

(bhaujyt)

el (“ge7) budha (“burha’”) old man; aged man;
man advanced in
years

eI (“FG74T) budhapa (“barhapa”) | old age

2t (‘g bidhi (“burhi”) old woman; wife;
aged woman;
woman advanced in
years

el (“ggh) St budhi (“burhi”) 0la old; aged:; advanced in
years
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Q! (‘gel) badho (“burho”) old; aged; advanced in
years

EEl bési valley; valley floor

EE! becnu sell (to sell)

W bera time

ENil bela time; part of day;
occasion

ERIRGS belayat England; Blighty

el beluka evening

9 bes better; good

% bék bank

EE| bés youth; period of
young adulthood

CRICIGIIG) bésakh (vésakh) month 1 of the Nepali
year

Eical boka male goat

CICAE| bokaunu carry (to cause to
carry)

CIcs boknu carry (to carry)

el bokst witch

ElS boju grandfather

Eird bot tree

CIG] botal bottle

EIN bora sack; bag

TR bori sack; bag

EINIER bolaunu call (to call); to
summon; to invite

ifer] bolinu spoken (to be spoken)

CIGH bolnu speak (to speak); to
talk

I boddha Buddhist

S bola mad

e batari (byatari) battery
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)
HITa= bhagavan God
Y™ bhat-mas soybean
el g9 bhatt1 pasal inn
Yl (H1%) bhadé (bhadra) month 5 of the Nepali
year
YA bhanai utterance; statement
HAeg bhaninu said (to be said); to be
called
U= bhane if; say (“having said”)
(placed at the end of
the conditional
clause)
YD bhaneko said (having said);
intending; meaning
HADI X T [/ R Y bhaneko X ta [/ tara] | meant to X, but Y
Y
YR bhanera saying (to oneself)
and; thinking;
recalling
YTy bhanjyanga col; mountain pass
gl SUTS bhanda aghadi before (more forward
(X-H-aT 3fafS) (X-bhanda aghadi) than X); in front of
HeaT 3 bhanda aghi prior to; (preceding
(X-H=aT 31fa) (X-bhanda aghi) X); before
Yeal dd bhanda tala below; (lower than X)
(X-H=al da) (X-bhanda tala)
HAI W bhanda para beyond; (further than
X-HT W) (X-bhanda para) X)
a1 afed bhanda pahile earlier than X;
(X-4aT Ufgel) (X-bhanda pahile) before X
U=a1 g1fy bhanda mathi higher than X;
(X-H=aT HIf) (X-bhanda mathi) above X
Hg bhannu say (to say); to tell
HIR bhansar customs (as at
borders)
HIWR bharakhar recently
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YW bharakharé just; just now; very
recently

YD bharasak as far as possible

HRY bhari full; whole

HR (X-4R bhari (X-bhari) filling; throughout;
saturating

uRa bhariya porter

1w bhari full; whole

i bhari dinu fill (to fill); to make
full

Ny bhare evening (in the
evening)

W dTPT bhare beluka this evening

R bharosa trust; reliance

yid bharti recruitment; enrolling

o bharnu fill (to fill); to make
full

ale bharyan ladder (European style
with two side rails)

Ha bhavan house

Hla] bhacnu break (to fall into
pieces or strips)

HreT bhada vessel; jar; container;
pot

Uit bhado vessel; jar; container;
pot

Hig bhai brother (younger
brother)

HIFY (HISY); §BRT bhauju (bhaujyi); wife of elder brother

buhari
HISSY (/ HISS); IERT bhaujyi (/bhauju); wife of elder brother
buhart

HIT bhag part; section; portion;
share

H1g bhagnu flee (to flee); to run
away

HId bhat rice (cooked rice);
meal (general term)

UTAT-DHIST bhansa-kotha kitchen
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"=y bhanse baker; cook

HRd bharat India

YRl bharati enlisted; enrolled

YRl T bharati garnu enlisted (to e.); to be
enrolled

YR g bharati hunu enlist (to e.); to enrol

YR bharatiya Indian

U bharl load; burden

Tl bhale bird (male bird)

HTST bhasa language

YISO bhasan discourse; speech;
lecture

[BEEal bhijeko damp; wet; wetted;
soaked

fig bhijnu dampen (to dampen);
to become wet; to be
soaked

o bhitta wall (interior wall)

fr-gst bhitte-ghadi clock (wall clock)

[DENCERE) bhitra (X-bhitra) inside X; within X
(suffixed
postposition)

g bhirnu attach (to attach); to
strap on

for bhisa visa

g (W) bhid (bhir) crowd

HiE] bhitro inside; within

b (e bhulnu forget (to forget)

Yo U] bhusuké parnu wreck (to wreck)

s bhul floor; ground

Y bhugol geography

Y™ bhutan Bhutan

Hd bhit evil spirit; ghost

it bhiiswarga heaven on earth (idea)

NH bhek district; area
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bhet meet; encountering;
visit

bhetaunu visit (to cause to
visit); to bring
together

bhettaunu locate (to locate); to

find

bhet na aunu

visit (to come to visit)

%
%

man sir; margasirsa

e

Hersg

RHEIEE

RCRACISK

g bhet'nu meet (to meet)

S| bheri female sheep

At bhést buffalo

Ui bhok hunger

el bhoko hungry

Ern] bhoj-purt Bhojpuri language

e bhot Tibet

-t bhot-barmeli Tibeto-Burman

ifear bhotiya Tibetan

ifer bholi tomorrow

iferdeet bholipalta day after; the next day

Umfers bhogolik geographical

YHU bhraman tour; rounds; voyage;
journey

T

q ma [

AP maké maize; corn

ASTAdR mangal-var Tuesday

month 8 of the Nepali
year

maccaunu stir up (to stir up)
mattitel kerosene; paraffin
matalab; artha meaning

madat; sahayata help

madat garnu

help (to help); to give
help; to assist

CIEEE
igg%g

mades

Madesh; Terai
Region; Taria
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- madhya- mid- (prefixed
preposition); central

Y (X--He) madhya (X-madhya) among X (suffixed
postposition)

HERTT madhyarat midnight; in the
middle of the night

e madhyanna midday

e (X-H) madhye (X-madhye) | among X (suffixed
postposition)

g man mind; fundamental
attitude; ‘heart’

T WRI&] man paraunu like (to like)

T man parnu liked (to be liked)

Ay man lagnu minded (to be minded
to) to want to

T3] manaunu celebrate (to
celebrate); to
memorialize

TR T manjur garnu approve (to approve)

HRI manjuri approval

Hdred mantralaya ministry (office)

=t mantri minister

At mandir temple; shrine

e marnu die (to die)

o marma marrow

HHIORY marmasparsi emotive; moving;
touching

R masino fine; small

HEM mahégo costly; expensive;
dear

TE@yul mahatvaptrna important

Hegd mahal palace

HeH mahan great (in grandness);
majestic

UG UTcl-&dh mahan pal-raksak Greaat Shepherd

HgH fRgid mahan $iksak Great Teacher
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HE UM mahan suyog privilege (grand
privilege)

e gHal mahan srstikarta Creator (Grand
Creator)

HeIgHd mahanubhav noble-minded

B CICE mahapavitra Holy of Holies; Most
Holy

REICEISE mahavidyalaya college

TEHRT mahamari pestilence; epidemic;
scourge; plague

HERIS maharaj majesty (of king or
queen)

BRI maharajiit majesty (of king or
queen)

Afe mahina month

anm mago dear; expensive

arg magnu demand (to demand)

H ma mother

[T (X-90) ma (X-ma) in; at; within; among;
inside

Hisc mait home of a woman’s
birth

Hsd mail mile

Yy magnu request (to request); to
ask for

g magh month 10 of the
Nepali year

LIC macha fish

BIES! majhnu scour (to scour); to
scrub

el mato soil; mud; earth

HIGHTST matrbhasa mother tongue

= A matra; matré only

DT mathillo upper

et (-7 math1 (-mathi) above; over (suffixed
postposition); up

RIS manasik mental, of the mind
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RIS FebTd manasik jhukav mental disposition

EIE] mana mana (measuring
0-7 litres or
20 ounces)

T manis person

I manche person

O (ARETD) manche man

(lognemanche)
LIRS manchehari people
TFS8® (ARHTNEE) miancheharii men
(lognemanchehari)

LIF| mannu accept (to accept); to
believe; to obey

T T maph (~“maf™) garnu | forgive (to forgive); to
pardon

Al &g maphi dinu forgive (to forgive); to
pardon

e maya love; affection

™ T maya garnu love (to love); to have
affection

TR A maya marnu shun (to shun a friend)

iy, geR margasirsa; man'sir month 8 of the Nepali
year

g marnu kill (to kill)

Hra mal goods; stores; luggage

g masu meat

AR mastar master; schoolmaster

Aigelt mahilo second eldest

forg micnu relocate (to relocate);
to move

firex mitar metre

[EEIE] mithat sweets

[EF] mitra friend

fire minet minute

IRER miramire early (very early in the
morning)

s milaunu adjust (to adjust); to
arrange; to
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assemble; to make
blend; to bring
together; to resolve

ey milnu fit (to fit); to suit; to
match; to ressemble;
to blend; to work
together

st mitho tasty; good-to-taste;
sweet sounding

g4 mukh mouth; face

Y, e mukh; anuhar face

T mukhya chief; head; prime

Bl murkhyai foolishness

qg mutu heart

qa1 mutha bunch

Fendl murt muri (weight or
guantity of 20
pathis)

Eecll muro log (of wood)

gRed muskil difficult

41 musa mouse

™ mirkha foolish; fool

qd miil spring (source of
water)

Tl mula radish

a4t musa mouse

b2l mrg deer

qd mrta dead; deceased person

g mec chair

afeq metinu erase (to erase); to
wipe out; to rot

R W1 AT mero; meri; mera my (masc., fem., and
plural); mine

Te1d mehanat hard work; diligence

el mehanati diligent; hard working
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Tt méthili Maithili language

AeH médan field; park

aar mélo dirty; filthy

e moksa deliverance; salvation

e} motar motor; motorcar

el moto fat; thick; plump

d mol value; price

ey molnu polish (to polish)

oex; 1isR mohar; mohor mohar; half-rupee

HIGR; AlGY mohor; mohar mohar; half-rupee

Ry mori bee

oaH mdsam seasonal weather

q

gdr yata hither; in this
direction; here

gfq yati such; this much

Tt yati Yeti

e 4, yadi... bhane, if..., say, (‘yadi’ may
be omitted; ‘bhane’
is always required.)

TguIfer yas-pali now; this time; in this
instance

BEeni] yasari thus; so; in this
manner

T yaso thus; so; in this
manner

&l yasto so; of this type; like
this

Tgl yahi here

Tgl yaht here exactly; right
here

BIGICIGH yatayat transport

gl yatra journey; trip
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BIET] yatri traveller; voyager;
pilgrim

RIE yad memory

[BEi] yini he (M); she (M)

il yi they (M); these (M)

s yuddha war

gt yuvati youth (f); young
woman

gar yuva youth (m); young man

R yiirop Europe

ar yo this

BIcE yojana plan

q

T

R ra and

1 rag colour

Rea| raksi wine, liquor; alcohol

I1d ragat blood

s ran colour

AT GRA ramailo; khust happy; enjoyable

AT T ramailo garnu happy (to be happy);
to enjoy oneself

T3] ramaunu happy (to be happy);
to rejoice
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Y rahar strong desire

] rahanu continue (to continue);
to remain; to stay

B/ rahasya secret; puzzle; key
point; mystery

R ral Rai (the ethnic group)

Rl rago buffalo (male buffalo)

e rakrit recruit

g rakhnu keep (to keep); to put;
to place

ST raj-dhani capital

eI raj-niti politics

NEEIRCS raj-nétik political

NEEiu raj-marga highway (national
highway)

TSI raja king

ST (/ TSN radi (/ rari) blanket

Ryl rana queen

d rat night

It rati night (at night)

@t rato red

REil rani queen

HAREr ram-toriya lady’s fingers; okra

IR ramrari well; nicely

I ramro good:; fine; nice

1 rayo mustard

Y rastra nation

Iyufd rastrapati president (head of
nation)

RE] rah-dani passport

o riksa rickshaw

fordem rijarve$an reservation

e ritto empty

R4 (/ B0 rin (/ tn) debt; loan

g ris anger; wrath

[EGIRE| risaunu angry (to become
angry)

] ruknu stop (to stop)
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£39)| rugha cold in the head; head
cold

TGt rugha-khoki cold and cough

I ruci appetite; earnest
desire

%] runu cry (to cry); to weep

fuar rupiya money; rupees

=g riikh tree

FHTA rtmal handkerchief

Ky re reportedly; another
source says (used as
a particle)

RS} rekha line; row

fear rediyo radio

I rel railway; train

RCH| roknu stop (to stop); to come
to a halt

IRT restura restaurant

| resam silk

RGH| roknu stop (to cause to stop);
to bring to a halt

IAMEER rog-bimar pestilence

et roti bread

REIES ropai planting of a crop

Y ropnu plant (to plant)

q

[Nl la see! there!

SRS lagaunu apply (to apply)

[NECRRE] lakhataran exhausted

© 2019 Jaspell 62 22 July, 2019



Fast Nepali—Dictionary

RIS lagaunu put on (to put on); to
dress with

o laj lodge

AGITS! (AGTS!") lan'gado (“lan"garo™) | lame

SEIE] larai war; fight

SEH larnu fall (to fall)

qus landan London

a3y ladaunu load (to cause to
load); to get loading
done

R lastin garlic

NIES 1ain line; queue

1S (X-TT3) 1a1 (X-lai) to X; towards; unto
(suffixed
postposition)

3] launu wear (to wear); to be
clothed in

g lakh one hundred thousand

SIECl 1akho hundreds of thousands

SR (-1 ST lagi (X-ko lagi) behalf (on behalf of
X); for; in order to
(suffixed
postposition)

g lagnu applied (to be
applied); to feel (to
be felt); to seem; to
start out for; to settle
in

LIS 13j shame;
embarrassment

RIS 13j lagnu shameful (to be felt);
to feel embarrassing

qrel lato dumb; stupid

dleq ladnu load (to load)
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g lanu bring (to bring); to
take along; to carry;
to take away

ama lamo long; extensive

IRISESIR liera jaunu take away (to take
away)

ferg linu take (to take); to hold

ferng limbu Limbu (the ethnic
group)

ferg lisnu ladder pole

g luga clothes; clothing

I-WreT luga-phata clothes

<3 lutnu plunder (to plunder)

o (X-d) le (X-le) by (by X: suffixed
postposition);
because of; due to

[SECs| lekhnu write (to write)

R3] leraaunu bring (to bring)

T3] I&jaunu take away (to take
away)

Y logne husband

AUATS lognemanche man

SIE lota pot (metal water pot)

o 16 see! there! you see!

R lyaunu bring (to bring)

g

ag vaksa breast

a9 van woodland; forest

Ty varsa year

RG] vars-ko years old; aged in
years

agl vahi he / she (H)

gl vahi there

gl vahi there (exactly there)
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g vakya saying; sentence

EIGICELI vatavaran environment;
atmosphere

aR var day of the week

EIN valet wallet

IRdd vastav fact; reality

IRdTHT vastav-ma actually; really; in fact

[EEIR vicar judgement; opinion;
thought

R T vicar garnu think (to think about);
to consider

fage vijiian science

facwr vides abroad,; foreign land

[EEEE videsinu travel (to travel
abroad)

fa=h videst foreigner; foreign

faat vidyartt student

[EEIGE vidyalaya school; college

faum vibhag department

foum= viman aeroplane; airplane;
flight

[EEIERIS] viman-sthal airport

foRg virah loneliness

g viruddha against

faziy vises special; spectacular

fayrg vi§vas belief; faith

faym ] vi$vis garnu believe (to believe)

oy vigvasi believing; faithful

fay-g= vi$va-yuddha world war

fayfdemera vi$vavidyalaya university

fagyrg vi§vas faith; belief
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fayra g vi$vas garnu believe (to believe); to
trust

gct vetl altar

o vyavasay occupation; trade skill

HdER vyavahar treatment; behaviour

ATHIT vyakaran grammar

IR vyapar affair; trade; matter

IR vyaparl trader

T

Tl sanka doubt

ST sanka garnu doubt (to doubt)

RISICH] $atabdi century

RIF satru enemy

RIEEIN $anivar Saturday

e sabda word

TRR $arir body

RIS Sahar town; city

RMBRRI sakahari vegetarian

RS santa peaceful; calm

RIS santi peace; calmness

RIRE $asan administration; rule;
regime

IR Sikar victim; prey

Rrefe siksak teacher

TRrem $iksa teaching; education

RreR $ikhar peak (mountain peak)

Tiies §1ld shield

THAR sukravar Friday

qH Subh fine; auspicious

R[HBTHAT subhakamana wishes (good wishes)

FHAH subhanam given name
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Ritd Suru start; beginning;
commencement

E T $uru garnu start (to start); to make
started; to begin; to
commence

RIS $uru hunu started (to be started);
to be begun; to be
commenced

] Stinya zero; empty;
nothingness

=t Serpa Sherpa (the ethnic
group

YUl (I13) $ravan (saun) Month 7 of the Nepali
year

PIES) $rapit cursed

et Srimati wife

ot Sriman husband

g
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Ll

T (X-T7) sdg (X-sag) with (with X)

- séga-sagé together; as well; and
immediately also

it sagit music

& saraksan preservation;
conservation

Had sdvat calendrical era

IR sasar world

J&pid saskrti culture

SIcs sakinu completed (to be
completed); to finish

b (TRABUID) sake (garisakepacchi) | having completed
(after having
completed doing)

] saknu able (to be able to);
can

TRHTIT sagar-matha Everest (Mount
Everest)

REIRH! saghaunu help (to help); to assist

qEohitd san kramit infected; infectious

o sajay punishment; judicial
punishment

gfora sajilo easy

FioTaraT sajilosig easily

RSE satta night before; eve

TS8P ("HSD") sadak (“sarak™) road; highway; street

g sadhé always

=l sanco well; in good health
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RiESIG santan offspring; child

quAT sapna dream

qmd saphal successful; fruitful

e ardl saphalata success; fruitfulness

qp] sapha clean

SEaRIE sapha garnu clean (to clean)

TTg saphai cleaning

a9 sab all; every

TeHT Yl sab-bhanda thulo greatest; biggest;
main; chief

ESE] sabé all absolutely; every

RUGNI samatal even; level; flat

I g samay time

[ samasya problem

JATS] samaunu handle (to handle); to
touch; to catch; to
grasp; to grab

HHRR samacar news

HHER YA samacar patra newspaper

JA1g samatnu catch (to catch); to
grab

AT samapta finished

LR samjhana memory

=g samjhanu remember (to
remember)

JH=13] samjhaunu remind (to remind); to
cause to think; to
counsel

Twiig samjhinu think (to think); to
remember

quIgdh sampadak editor; reporter;
secretary

qHTGd sampadan commission;
performance
(execution,
enactment)

JRIaAT sambhavana possibility
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T (X-99) samma (X-samma) until; as far as; up to
(suffixed
postposition)

T samman honour; respect

g say hundred

PR sar-kar government

WDHRI sar-kari governmental

IR sarap curse

LRI sarvanas disaster; destruction of
everything

RECARE salkaunu ignite (to ignite); to
set light to

NSSIE sallah advice

et fag sallah dinu advice (to give
advice); to advise

a1 sava quarter plus; plus one
quarter

YTt sasural in-laws’; home of
wife’s parents

BSEll sasto cheap; inexpensive

g sastoma cheaply;
inexpensively

e] sahanu endure (to endure); to
bear

HgarT sahayog help; assistance; aid

A T sahayog garnu help (to help); to
assist; to aid

BIEL saco key

et $aco true

RIE] sajha dusk

SRR sadh-simana boundary

Dol saskrtik cultural

qshd saikal cycle; bicycle

RIRERCEL) saun ($ravan) Month 7 of the Nepali
year

R sag greens

TTel (-1 F1eY) sato (-ko sato) exchange (in
exchange for)
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311K satnu exchange (to
exchange); to
change

TTe (1g") sadhe (“sarhe”) half plus; plus one
half

qrd sat seven

GIqHT (X-HTdHI) sat-ma (X-sat-ma) with (with X)

Tt satd seventh

Tl (T 1) satne (pésa satne) changer (money
changer)

it satht friend; companion

BIR] sathé moreover; not only
that; too

SIEll sano small; little

RIESE santvana comfort

QeI saman luggage

Y ST (.- SIT) samu janu (...-samu approach ... (to

janu) approach ...)

RIS sabas! Well done!

RIEG sabun soap

q1ad sayad perhaps

IR sar essence; quintessence;
substance

IR/ (AR sarangt / saran’ g1 violin (Nepali style);
Nepali violin

IRt sart sari (cloth used as a
woman’s dress)

I sarnu move (to move); to
depart to a new
location

RIS sal year (especially in
dates)

TeT (31T H1e) sl (aghi sal) year (next year)

T (AR 1) sal (pohora sal) year (last year)
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greit salt sister (younger sister
of wife)

g sas breath

ariga sahilo third eldest

RIS sahitya literature

g sahi merchant; proprietor
of a business

SIS saheb sir (addressing a
professional)

NI sahré extremely

Rig sih lion

37 siunu sew (to sew)

D13 sikaunu teach (to teach); to
cause to learn

R sikal jackal

SIEES] sikista gravely

afdwn sikkim Sikkim

Ry siknu learn (to learn)

Rt sitt whistle

ISEECEIRE| sitT bajaunu whistle (to blow a
whistle)

Ryd (x-Ryd) sita (X-sita) with (with X)

Rifag siddhinu finish (to come to a
finish); to be
completed; to end

Riearsy siddhyaunu finish (to bring to a
finish); to bring to
completion; to
terminate

Ryem] sidharnu depart (to depart)

R sinema-ghar cinema house

g sipalu skillful; clever

Ryuret sipaht soldier

Ry ur= sim-sime pani rain (light rain);
drizzle

[SEic simana border

et simi bean

ISRIRE sil-sila sequence; series
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e STt seat

It STt dew

It sidha straight; directly

0 sidhé straight; very directly

RS stgur pig

qe] stighnu sniff (to sniff); to
smell

g3-93 sui-sui whistle of the wind

RScal suka quarter of a rupee

B3R sukh happiness

Jqur3g sukhaunu dry (to dry)

Rl sukhT happy

= sujhav suggestion

IR sutur-murga ostrich

qd sutnu lie down (to lie
down); to sleep

T HIST sutne kotha bedroom; room for
sleeping

REY sudiir remote; very distant

Jur] sudharnu correct (to correct)

G sun gold

g3 sunaunu to tell; to cause to be
heard; to relate; to
recount

g suninu sound like (to sound
like); to be heard

RS SISl suntala orange

T sundar beautiful

el sundarl beautiful (female)

RE| sunnu hear (to hear); to listen

JRiard suraksit protected; secure;
made secure

g2drd suruwal trousers

gt surta sadness; sorrow

SIEC suvidha convenience; privilege

3 seu apple

Gl seto white
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ERIREH selaunu guench (to quench); to
make cooler; to
calm down

g socnu think (to think)

ie] sodhnu ask (to ask)

Skl sopha sofa

SIECIN somavar Monday

IR sor sound (audible sound)

Bisi sornu sweep up (to sweep
up)

¥Hd skiil school

[T sthapana establishment

ufa sthiti circumstances;
situation

ESi| snan bath

HH T snan garnu bathe (to bathe)

3 syau apple

TR svar voice

@it svarga heaven

oy svastha healthy

g svad flavour,; taste

SISl svadilo tasty

WY svasthya health

AT, Tt swasnt; patni wife

WY swasnimanis woman

g

g hagi? OK?; is that so?

BulR hajar thousand

BRI hajard thousands

TR hajur yes; yes, sir

BOR? hajur? pardon; pardon, sir?

BORSTHT hajur-ama grandmother

TRl hajur-ba grandfather

gcg hatnu retreat (to retreat); to
hold back
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8CI3g hataunu remove (to remove)

BSdld ("BSdld”) had-tal (“har-tal”) strike (refusal to
work)

g8l haddi bone

gdqd hat-pat haste; hurry

B8R hatar haste; hurrying

BAR T hatar garne hasty person; one who
IS hasty

[l hapta week

BRI3]g haraunu lose (to lose); to
misplace; to cause
to be lost

ghal hariyo green

WD harek every; each

P fa; faT-fad harek din; din-dine every day; daily

BRG] hallaunu shake (to shake); to
move; to disturb; to
stir; to cause to be
shaken

glewryg hallinu shake (to shake); to be
shaken

TaY hawas’ O.K.; “I will”, etc.

gals S havai jahaj aeroplane; airplane;
plane

I hasurnu gorge on (to gorge on)

gl haknu drive (to drive—a
motor vehicle)

BT haga twig; branch; shoot;
stalk

B his duck

B hasnu smile (to smile); to
laugh

glfby hakim boss; manager

BISTE BT hanga; higa branch; twig

B1S ("81S") had (“har”) bone
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BId hat arm; hand

[SEeEc] hat-mukh hands and face

SRl hatht elephant

BHIBPRS hanikarak injurious; harmful

E hannu cast (to cast); to throw

g, grHigs hami; hamihart we

ST, BT g hamro; hamrT; hamra | our (masc.; fem.;
plural)

B harnu lose (to lose—
opposite of gaining
or winning)

Bl hal events; happenings;
what’s happening

IR hal-khabar news

REIACIGIES) hawa; batas wind; air

fEeR (feex) 9 hidera (“hirera”) janu | walk (to walk); to go
on foot

&g (=) hid'nu (“hir'nu”) walk (to walk); to
move about; to set
out

e hidl snow

el hifido winter

fediag hirkaunu hit (to hit)

fesil hijo yesterday

feetiems hijoaja nowadays;

feat hitést wisher of good; well-
wisher

fe=l hindi Hindi

fecityTSt hindibhasT Hindi speaker

fergeamit hindustant Indian

e hinda Hindu

feara himal Himalayas

feTett himali Himalayan

fgan hilo mud
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IGRIE] hisab account

ISICKIR] hisab garnu account (to account);
to count; to reckon

BRI hira diamond

gPH hukum order; command

gabl hukka pipe (for smoking)

g hunale reason being; because

gd hunu be (to be)

gATPH W hulak ghar post office

gad hrday heart

Rl hernu look (to look)

TAR T her-car garnu look after (to look
after); to care for

RIAEAR 7T her-vicar garnu look after (to look
after); to care for

%2 hé? OK? do you get it?

[l héja cholera

] ho; & Yes (it is; yes)

HERl hoina. No. (No, it is not s0.)

Gl hoco short in stature

gled hotel hotel

gial hola probably; maybe

BT hos™ garnu care (to take care); to
be careful
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faq ¢ gHaR din 1: somavar Day 1: Monday
fa 3 IgTeiar din 2: mangalavar Day 2: Tuesday
fa9 3: gUarR din 3: budhavar Day 3: Wednesday
& ¥ fafgar din 4: bihivar Day 4: Thursday
faq w Ypar din 5: Sukravar Day 5: Friday
faq & AHaR din 6: $anivar Day 6: Saturday
T o: amgaar din 7: aitavar Day 7: Sunday
AfRT % SR mahina 1: janawarl Month 1: January
Tl R: hgert mahina 2: phebruart Month 2: February
Afg 3 7 mahina 3: marc Month 3: March
T ¥: S mahina 4: april Month 4: April
A W H mahina 5: me Month 5: May
AfgHT & S mahina 6: jiin Month 6: June
Tl o: SATs mahina 7: julai Month 7: July
AT ¢: 3T mahina 8: agast Month 8: August
HigT R YPFR mahina 9: septembar | Month 9: September
TR Qo: 3R mahina 10: aktobar Month 10: October
HigHT 33: THRR mahina 11: Month 11: November
nobhembar
T 9R: feTiaR mahina 12: disembar | Month 12: December
[Go to Top]
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2 —PRONUNCIATION AND ROMANIZED SCRIPT

Before you decide to learn the Devanagari script in which Nepali is
written, you can use a Romanized form of writing. The letters and
their pronunciation are shown below, as extracted from:-
www.jaspell.uk/sounds_dev_unicode.htm and
www.jaspell.uk/devanagari/pron.pdf.

Click on a character in the following chart to hear its sound.

[Go to Top] [List of Contents]
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CLASSIFICATION OF DEVANAGARI SOUNDS |

CONSONANTS VOWELS
Family Hard Soft Soft Soft Hard
Held Held Nasals Semi- Spirants Short Long Diphthongs
Huffed Huffed vowels
Guttural | ka kha | ga gha | na ha h a a e & (ailei)
®T|TY | S| 8| : [A|3M |y Q
kah ka ka |ke
ké (kai/kei)
2 e Ea S
Palatal | ca cha | ja jha fia ya sa i 1
EEIEEIEIEIEIEE
ki k1
Cerebral | ta tha | da dha na ra sa 1 (rri) [rrii]
CoO|Se || X | ¥ | B
ra rha - kr (krri)
S G 3 P
Dental | ta tha | da dha| na la sa
d¥ | c¥| 4| d| d
Labial | pa pha | ba bha| ma |va, wa | (kat)h u 0 0 0 (ow/au)
I ERIETEE EFEEIEE
Others - ~ |ka=ka+"| ku ki |ko ko (kau)
: Bl tEalEal
| ki=kitT K (=k +
no vowel)
foh Eg

Vowels are nasalized with a moon-dot (chandrabindu) or, if part of
the vowel is above the bar, only a dot (bindu). For example, ka =
and ki f& The nasal mark is Romanized as © ~ °.
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3—-ALPHABET

Vowels and then consonants are in their order of sound classification.

Vowels in Devanagari Alphabetical Order (independent and trailing)
a3 kaw, a3 ka#r, i3 kifh, 15 ki, u3 kusg, a3 ki,
r& kr&, eT ked, 60 ked, 03 ko, 03 ko=,

ha: kha:, ™ & ki

a sounds mostly like ‘a’ in along, but like ‘0’ in pot in pa, pha, ba, bha, ma.
(Contrast ‘a’ in calculate with ‘a’ in mangetout or wander.)

a sounds long like ‘a’ in past, father or palm.

The English sound of ‘a’ in apple is written as a long a with a chandra moon
3T. We will use #, but ya’ may be used instead, as in tyaks (taxi).

A similar sound is written as e with a chandra moon €. We’ll show it as &.

i sounds short like ‘i’ in pill.

1 sounds long like ‘ie” in believe.

u sounds short like “u” in pull.

@ sounds long like ‘00’ in pool.

r sounds short like ‘ri’ in prickly or prismoidal.

e sounds of medium length like ‘e’ in pen or ‘ay’ in pay.

é is classified as a long € , but we’re using é to show that it sounds like the
diphthong ‘ei’ in feint or ‘ai’ in faint. (Many books Romanize ¥ as ‘ai’, but

this can be confused with the short vowels ‘@’ and ‘i’ together—318)

0 sounds of medium length like ‘o’ in told.

0 is classified as a long o , but we’re using 0 to show that it sounds like the
diphthong ‘ow’ in now or, rarely, as in owner. (It is often Romanized as ‘au’,
but this could be confused with short vowels ‘a’ and ‘u’ together—313.)

h (‘visarga’) is abruptly expelled like ‘uhh’ or as ‘ah’ in Judah.

" is our Romanization of the halant (or hasanta) mark (:3) that shows no
vowel is present—as in padh nu (not padhanu) (to read).

~ represents the nasalization of vowels, as in a, &; a, a; ka, ka.
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Consonants in the Alphabetical Order of Devanagari
(These are shown with the inherent vowel, ‘a’.)

Guttural:

ka, kha, ga, gha, na

% " I, U T
Palatal:

ca, cha, ja, jha, fa

T, B, oF, o, A
Retroflex:

ta, tha, da, dha, na, ra rha
g, 5 3 & U, 3 §
Dental:

ta, tha, da, dha, na

d 9 < 4 o
Labial:

pa, pha, ba, bha, ma

q W%, & &« &H
Semi-vowels:

ya, ra, la, va

g, I, o, d

Sibilant:
Sa, sa, sa
A, ¥,
Aspirant:
ha

3

¢ sounds like ‘ch’ in ‘chin’.

h is used to indicate that the associated consonant is ‘huffed’. (Compare ‘bh’
in the English word, ‘abhor’.

h is a separate consonant, not like h that is used to ‘huff’ consonants.
Foreign sounds are represented by adding a dot to the closest sounding

Devanagari characters. fa=%, qa=%, za=+.
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